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KREU I. TE PERGJITHSHME
Neni L1 Pétkufizimer

Falér ¢ pérdorum ne ket Sttt me gorma
kapitale do 1 kené kupomin simé poshie;
“Oietaku i Vetdm'"' ki kuprimin gé 1 éshie dhiinit
e Nem 31 (Orfadef,
“Drata ¢ Nénshkrimit”® éshré dara ot & alen
galite nénshkmor ky S
“Kontribut né Natyré"” ka kuptmin g¢ @ éshre
dhene e 0 [ Komtrabuied).
“Legjislacion 1 Zbatweshém™ do ¢ thote cdo
ligj, skt nénligor, akt nommany kombémr apo

vendime dhe skte t¢ munistrave, qarkore e
departamenteve,  rregullore, delklarara dhe
mterpretime 1€ ofganeve zyrtre 1 Republikes se
Shaipérisé, ¢do vendim giygésor apo ¢do heence,
aprewvim, leje apo aurorizim apo frilramime T fjer
né fugi, 1 Republikis s Shyipénse, apo @ cdo
nigsic apo ndane administrative ose € (uls

nideyshimict ¢ herepashershme te tyre,

| “Ligji pér Shoqérité Tregtare™ cshie Ligp Nr.
9901, dr. 14042008 “Pér tregrardt div shogeni
fregtare ", 1 ndryshuar

“Sramut” éshre smruni Shogenss.

“Shoqitria” ka kuptimin q@ i éxhté dhéné te Nend
203 [Emrtions) | izei) Starul,

KERU IL ORGANIZIMI I SHOQERISE

Neni 2.1 Organizimi

Oraky 1 Verem muraton  themelimin e me
shoqerie me pérgegies 18 kufizuar, né pérputhie
me Iigp'ﬂ pET Sh:m]ﬁ':ﬁn': Tregtare, pér yillimet
dbie brenda fushés se #hanemr té percakoar nga
| ky Statve Omaku i Vetem do e pasgess
menjehere dokumentet ¢ nevojshme né Qendrén
Kombétare @ Biznest, ne lidhje me. formimin
dhe funksionimin ¢ Shogerisé, sic mund @

leskal, urdhér, dekret apo ake geter, kod, dirckove, |

Personi te kiijuar me ligh, [gofté 1 pavanar apo |
j), g ka jundiksionin  perkatés, pérfshire

CHAPTER 1. GENERAL CLAUSES
Article L1 Definitions

The capitalized erms wsed 1 this Swatute will
haee the following meaning:

“Sple Sharcholder” has the meamng given in
Artcle 3.1 (Sharebodders).

“Signing Date” means the dare when th=
Seatute i signec.

“Contribution in Kind"” has the meaning given
in Arncle 5.2 {Confrmimtom)

“Applicable Law” means any law, bvlaw, |
garional or local normative act, order, decree or
ather act, code, direcave, decisions and wen of
ministers, clrcalars of departments, regulatons,
staternents and interpretatdons of officia] bodies
of the Republic of Albania, any court decision or
any license, appeoval, permit or authorzanon or
other approvals in force, of the Republic of |
Albanin, of of any administeative unit or division
or of any Person created by law, (whether
independent  or not), having  the relovant
junsdiction, mcluding thetr occasional changes.

“Law on Companies™ means Law No, YR, die
14042008 e Entrepresues and Compantes”, az
amended,

“Sratte™ means the strute of the Company,

“Company” has the meaning given in Arocle
203 (N,

CHAPTER IL. ORGANIZATION OF THE
COMPANY

Article 2.01 Organization

Thie Sele Sharcholder approves the establishment
of a limired labiliny company, in sccordance with
the Law on Companies, for the purposes and
within the seope of application derermined by
this Statute, The Sole Sharcholder shall prompely
file with the MNamooal Business Center the
necessary documents relating o the tormanon
and operaton of the Company, as may be

ax




kitkohet ose eshte e pémhtarshme  sipas
].cgi:is.lm:inujt té Zbatueshem.

Meni 2.2 Strukiura ¢ Shoqérisé
Shogers do € organizoher né pérpurhje me
pamshikimer ¢ Light pér Shogeré Lregare.
Orpanet ¢ shogénse do e jené Asamblesa e
Pérgjithshme dhe Administraton

Neni 2.3 Emértimi
i i shogénsé do e jere Glosan) Al SHPK
“Shoqéra”;. Shogera mund 0 usheeoi
aknviretin, nén cdo emer fetdr per o cilin éshte
rené dakord nga A=sambleja ¢ Perpjithshme.

MNeni 2.4 Objekri
{Ihjekti | vepameanse s¢ Shogerisé do te perfshije
tregtmin me shumice tf pajisjeve miekesore dhe
barmave dhe cdo veprmtan tetér & hdhur me te.

Neni 2.5 Vendi i ushirimit f veprimtarisé
Sclizg. Scla c Shogensé do i jete ¢
vendosue ne ABA  Busingss  Center,
Rrugn “Papa Gjon Pali IT", Kati 14, Zyra
1401, Tirané, Shqipen.

Email. Adresa ¢ Shogénise per gellime e
komuntkimit  clektronik  do e jete
infofdglosamjed.me.

Fagin ¢ lotement Fagia ¢ Intemetit w

Shegénse do e jerd W gl OSALT] e

i

Neni 2.6 Afan

i Fillimi. Shogeria do te filloje veprimmanng
né datén ¢ regfisenmir g saj né Regpistan
Tregrar té Qendrés Kombetare Shoiptare
rie Birnesit, me kush qé & plotisohen
kiérkesar ¢ themelimit € pereakiuam ne
Nenin 200 (Ormamizing).

ahézgana, Kohergiatia ¢ Shogensé do
té vazhdojé pér nje kohé ré pacakruar, ose
dert né prishjen ¢ Shogédse né pérputhie
me dispozint e ked) Statut, vendimeve té

required or appropriate under the Applicable
Law.

Article 2.2 Structure of the Company

The Company will be osganized in accordance
with the provisions of the Law on Companies,
The bodies of the Company will be the General

| Agsembly and the Adminiserator

Artcle .03 Name

The name of the Company will be Glasan) Al
SHPK (the "Company™). The Company may
exercise its activity under any other name apreed
upon by the General Assembly.

Article 2.04 Scope

The scope of the Company™s activinies will
include the wholesale of medicines and medical
equipment and any other activiey related 1o

Article 2,5 Registered Office

a. H . The repistered office of
the Company will be located in ABA
Business Cenrer, Rraga “Papa Gjon Pali
I, Kari 14, Zyea 1401, Tirana, Albani.

I, Emgl The Company's address. for
electronic communicanon purposes will
be infofiglosanjed.me.

e Wehsite. The Company's website will be

u,-.:.ru.-,ﬁlmnri].mr.

Article 2,06 Deadline
a.  Darc of Begistraton, The eompany wall

start aperating on the dare of its
registration in the Commercial Regster
of the Albantan National Business
Center, prm—idcd that the estalblshinen
requirements set forth in Amcle 2401
{Clrpumigiion) arc et

Duration. The Company will exercise irs
actvities indefinitely, or until the
dissalution of the Company in
accordance with the provisions of this

"o
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il nil baze e j, oee kur parashikohet
npa Legjislactoni 1 Zhatieshém.

EREU II1. ORTAKET
MNeni 3.0 Ortakite
Shogena eshee themeluar nga ortabu 1 vetem
SGLOSARI] CD7 PODRGORICA, nj¢ shogen
e pérgiegiest w8 kufroar, e themeluar dhe
repjistrunr sipas hgjeve 8 Malit 12 A1, me numer
ident ki O2H0399E  dhe me  adresd o
Vijislavjevica 76 Fr::_il_{v:lﬁm (“Oirraku i ll!"'l.'.'I.E:I:I"]I.

Neni 5,2 Asambleja ¢ Pérgjithshme
Asumbleja ¢ Pergpthshme do € jete autontetd me
i lurté | Shogénse. Asamblejn e Péngjithshme deo
i dregroher ngs  kopetsn 6 Aszamblese  sc
Pérgjithshme, 1 gl emérohet né gdo mbledhje ne
perputhje me Ligiin pér Shogéde Tregtire.

Meni 3.3 Kompetencat e Asamhblesé
sé Pérgjithshme

a Rompetencat Rryesome,  Asamblea ¢
Pérgjitshime ka kifto komperenea:

i MNdryshimer ni disposimt e Statutit

o Caktma dhe shkorkimid § administratoneve;

i Caktmi dhe shkarkimi i ekspertit/ekspertéve
komrahel s dbe Tikudarorit/ hikuddatorove;
Mlirnmd i pasqymve finanetee t'i:.‘l'ul:'c dhie
FAPOIEYE 0F courlse se veprmitarsé;

. Shpémdira e dividentove;

i Mdryshim i kapitalit t€ regpstniag

i Lakndimi dhe/ose shndermmi @ shogerse ne
e Forné perés.

b, Eompetenea  te fera,  Asambleja e
Pergiithshme veg sa pasashikohet né
pikén 1 @ kénj neni, ushrron edo
kompetence  thetér t¢ parashikuar nga
Lipit per Shogenite Tregtane apo Ky Stamr.

Neni 3.4 Njoftimet dhe Vendi i Mbledhjes

o Thirga ¢ mbledhijes.
Pergpthshme  muand
Administrator.

Asamblefa e
thirrer  ng

Statute, the decsions Based on it, or
when provided by the Applicable Law.

CHAPTER I11. SHAREHOLDERS

Armicle 3.01 Sharcholders

The Company will be founded by “GLOSARI|
CIF PODRGORICA, a lomired Bability company
ingorporated and registered under the laws of
Montenegro, with identificabion member
(F2R94908  and located ar Vopslavienca 76

Podgonca [“Sole Sharcholder™).

Article 3.02 General Assembly
The Geneeal Assembly will be the highest
|.||.|.1'I'||::ri1'!, of  thee f:nrnpu.n:.'. The ienerl

Asgembly will be led by the chaimrman of the
Cremeral Assembly, who = appointed at each
meeting in  accordance  with the Low  on
Lompanics.

Article 3.3 Powers of the General Assembly

a.  Man Powcers. The General Azzemble has the
followang powers:

L Changes m the provisions of the
Statute;
. Appoinmment
achrminisrranors;
Appoinmment and  dismissal of the
acoounnng expert/experts us well as
the lquidaror/liquidarors;
v,  Approval of the annual staremene of
accounts and performance repors;
v,  Disrribunion of dividends;
vi, Change of regisrered capital;
vit,  Lagquidatiem and/or transformaton
of the company into another form.
b, Other powers, The General Assembly. apart
from whar 15 provided m point 1 of ths
article, exercises any other powers provided
by the Law on Compantes or this Stanute,

and  disinissal | of

Article 3.4 Notficarions and Meetings

a. Calting the Mectung The General
Assembly may  be alled by the
Adminisrrator.

77




. Ménvey e pofomit Te githa npoftimet
pir thirrjen ¢ Asamblesé s Pérgjithshme

do 8 kevhen sipas dispoztave v Ligit
pir  Shogerite  Tregtare, me  leter
rekomatide, me faks ose eomail, me
kegkese per konfirmim. Ky njoftim duber
¢ pércakioje kohén, vendin, rendin e
dités, vendimet ¢ proposuara s¢ bashke
mc materslet mbeshwerése 51 dhe gdo
kithese fetér e rriedh npa Lign per
Shogérité Tregtare.

Vendl, Mbledhjet e Asamblesé
Pésgithshme do © mbahen ne seling o
Shogérise apo me mijete clekrronike sig
do

i€ vendoser nge  Asamblicia ©
Perpicishme.
Neni 1.5 Vendimmarrja

Odrtaku | Verfm do te realizogé 12 githé to doejtat
dhe do w pésmbushé te gjithé detyamet ge
rrfedhin nga  Lign pér Shogenre  Tregtare.
| Asambilcja ¢ Pérgiithshme & Ormakut té Vetém do
i marré vendimet ¢ dubuea pér Shogéring dhe
der 16 mandamoje adminstratorin ¢ saj ose kido
person fjeler, sipas mstit, i 1© nénshkrumjé dhe
ekrekutogE  vendimen Asamblese W

Poegiithshme to Shogerise

[

KRELU IV. ADMINISTRATORI
Neni 4.1 EméErimi

Adminisiraton @ Page, Shogéna do e
administrohet né akovieetet e
admunistrimar 8 makonshém nga
\dministraton, Administraton | paré |
Shegensd do e jesé L Frvis Al shreras
ghaeprar, mbajs 1 leternjotomit  me
numér persomal P30G260B8DD.

Mandan, Administrator eméroher per
nfé periudbe kobore prej 5 vitesh, me v
drejté memedhjee.

Meni 4.2 Shkarkimi dhe Dorcheqgja

Shkarkimi, Adminisrarod mund @
E]‘Ii'i.a-rkhhl‘:r g ."'l_"-.'.'ll'.l'Ih]E:h'l e
Pérpiithshme ne gdo kohE me ose pa

Method of Notificatien. All nonficanons
for the call of the General Assembly will
be made according o the provisions of
the Law an Companies, by tracked lerer,
fax or ec-mal, with a roquest for
confirmation. This nooce must f-]:u:s;:it':.'
the dme, place, agenda, proposed
decssions along with supporting materials |
as well as any other requirements denved
from the Law on Companies.

Pace, The mectings of rhe General
Aszsembly will be held ar the regisered
office of the Company or by deceromc

means  as  decded by the General
Aasembily.
Article 3.5 Decision-making

The Saole Sharcholder will exercise all Aghts and
| fulfill ol obligaions ansing from the Law on
| Companies. The General Assembly of the Sale
Shareholder shall rake the approprate decisions
for the Company and srondace 15 Admmstrator
ot any other person, s the case may be, to sign
and  execure  the decimons of the General

Assembly,

CHAPTER IV, ADMINISTRATOR
Article 4.1 Appoinmment

Fipst Administrator. The Company will
he administered in the ordinary coure of
its administration by the Admnistrator.
The first Administrator of the Company
will be Mr Epds Adiu, ao Albanin
citizenn, holder of 11D oumber
THK2AI8ELY

Mandare. The Administrator is appointed
for o period of 5 years, wath the nght 1o
I reclected,

Article 4.2 Dismissal and Resignation

1.  Disinissal. The Administraror may be
disrmissed by the Geneml Assembly at
any  Hme, with or without causc,

il




shkak, sa here q¢ sipus gjviamir o

Asamblesé  se  Pergithshme  do o
pittmbushen  interesat me 1@ mim W
Shogerse.

b, Doréhegia, Admimdstraton muned o japsd
dordhegien duke njoffuar me  shknm
Asamblené ¢ Perppithshume. Pérveg nése
specifikeher ndryshe né kete njoftim,
doreheaia do 8 hyje né fugq me marren
e npoftimit @ ullé nga Asamblen e
Pénnithshine dhe pranimmi @ doréhegpes
ik do 18 jetiE | nevojsheém per @ bere abe
efektve,

Meni 4.3 Kompetencat ¢ Administratont

- i 1 Shoginsg: Shogéna do
administroher  dhe pérfagisoher  né
marrcdheen  me 1€ Eerér mpEa
Administmeon. Adminstraton mund ©
AUCOEO)E personn T Herd per kryenon o
detyrave e cakmsam,

b, Menaxhimi i Shogirss, Adminisraon
dao e menaxhoe punet e péeditshme @
Ingnesit c Shogeénse ne perputhje me
keré Bratur dhe parashokimet e Ligpe pes
Shogénte Trogtare.

KREU V. DREJTUESI TEENIK
Neni 5.1 Emérimi

Direjruesd Teknik i Shogense do 1@ pete Besiana
Bezhami, shretae shretns shgiprar, mbapres 1
letéemofamit me numer personal 105420066,
Marrédhinia ¢ Drejuesit Teknik me Shoqénnd
do & rropulloher sipas dispozitave 1@ hodie e
Panés ¢ Republikis st Shgipénse dhe sipas
Legqislacionit té Zbatueshem. Ne rast perfundimi
¢ marredhenies se punesimit, Admnistmion
Shogédsé do € regjisteojé kité eeethane dhe
ctmirin ¢ Drejruesic 8 0 Teknik prané Qendres
Kombitare e Fizncsc

B LT,

whenever  the  Cremieral \seernbly
determunes such dismissal to be in the
best interests of the Company,

c.  Resigpagon, The Admimstator may
resigtt by nottving the Genersl Assembly
in wrintg Lnless otheradse spedtied in
this notice, the resgmation shall be
effectve upon receipr of such nonee by
thie General Assembly and acceprance of
the resigmation shall not be necessary o
make it cffective.

Article 4.3 Powers of the Administrator

a.  Representation. The Company will e
sdministered and represented in b
relanonship with third pardes by the
Adoumustrator, The Administrator oy
aurhorize third persons for specific msks.

Management, The Administzator shall
manage the daily business affairs of the

Company in accordatce with this Statute
and the provisions of the Law on
Comipares.

CHAPTER V, TECHNICAL DIRECTOR
Article 5.1 Appointment

The Technical Director of the Company wall be
Besiana Bezhant, an Albanian dtizen, holder of |
number |

an idennry  card  with  personal
105420066, The relanonship  berween  the

Technical Mamaper and the Company will be

regulated occording o the provisions of the
Labor Code of the Republic of Albama and
peeording to the Applicable Law, In case of
termination of the emplovment relationshap, the
Company  Administrator  will  regster  this
circumztarcy wod the name of the new Technical
Director at the Manonal Busimess Center,

P

.



Meni 5.2 Kompetencat

Kompetencat ¢ Drejruesst Tekmk do @ jend ato
1¢ parashikuarn nga Legpislaciond | Zbatueshiém
dhe kontrata individuale ¢ punés g do & hdhet
mes Diregeuesie Teknik dbe Shogerise,

KERELU V1. KAPITALI

MNeni 6.1 Kapitali i Regjistruar
Eapitali fillestar, Kapirali @ reggistruar |
Shogerise éshre 100 fmegina) leke dhe
prrfageacher nga | (mc) koo,

. Aoreru ) Kuores, Ovresku & Verdm eshie
soteruest | kuoris sé Shogense, g pérbén
100% @ kapitalit 8 regjistnaar o
Shogense.

I il e g Publi Fouotate
Shogense nuk mund 16 ofrchen s mpere
investimi per publikun ¢ pere.

Vora. Cdo kuote pérfagéson € drejién e
s v,

Shivera ¢ kapiralic Gllestar. Omaku i
Verdém do 1¢ shlyejé kapitalin e regjiseruar
Brends | mumji  mes eegjisteima 1
Bhojeimae.

i

ol,

Meni 6.2 Kontributet

Kontabun 1 ortakéve mund té perbehet nga para
vse pasurt (pasurl ¢ loajishme ose ¢ paluajeshme
o 1 dhrejta 1d shprehira né para (“Kontibut né

natyri’)
Neni 6,3 Regjistri i Kuotave
a. Begisen 1 Kiotave Ruotar dhe
zoteruest 1 ryre, s dhe & dhiéna e
e gi Ldhen me kuotat e kapitalie n

repjistruar,  registmben né nge |
regjistér é posacém.

b. Forna dhe Pérmbajta. Forms dhe
modaliteter & fes @ regjisoor

miiratohen e vendim & Oetakur 15 |
Vertm. |

Article 5.2 Powers

The powers of the Techmeal Director will be
those provided by the Applicable Law and the
individual work contract that will be signed by
and berween the Techmcal Divector and the

Company.
CHAPTER VI, CAPITAL

Article 6.1 Registered Capital
Hepzresod t':E:imL The regristered up:ml
of the [:m'r'n.]‘:mn_.- ks 10U fawe hevwiclrea) ."|;|.|..|
and s represented by | (one] share.
raming of the Share The Sole
Sharcholder i the owner of the share of

the Company, which consttutes 107 of
the registercd capital of the Company.

MNo Offenng to the Pubbc. Shares of the
Company shall not be offered 0 the
puiblic.

Vonng, Fach share represents the nght o

orE vote,
Payment of Capital The Sole Sharcholder
will fully pav the registered capital wathin
1 month from the registeaton of the
Compary

Article 6.2 Contributions

The sharcholders’ contributon may consist of
money or property  (movable or immovable

B

property  or  mghts  expressed  in money
("Contribution in Kind™),
Article 6.3 Register of Shares
al. o] ,The shases and their
owner, 85 well g orher dara relared 1o the
shares af the registered capital, wre
recarded in a spedal register,
b Porm and Contents. The form ond other

modalites of the register are approwved by
dlecizion of the Sole Sharcholder.

—

%




b,

Neni 6.4 Zmadhimi dhe Zvogélimi i
Kapitalit
Zmalhimi i Kapialit, Ormku i Verém
maerr vendim pée omadhimin e kapitalit o
regiistruar nipérmijet kenmbunr ne para
dhe /ose kontrabunt né narvee, Zmadhimi
i kapitalie muend & krvher nga Ortaku i
Vitem ose g njé person 1 e, 1 cih e
derdhjen ¢ kontributr né kapimhn ¢
Shogénse béher ortak 1 sa) dhe zotwerues §
1 {nje) kuote, né proporcion me vicrén ¢
kontributt @ derdhur, Pér shmangicn ¢
gdo diyshin, futja e mpe persont te treté 51
ortak 1 shoyétisé nepeemjet zmadhimir re
kapitalit krvhet me vendim @ Crrtalour te

Vetem.

Zyvopelimi 1 Kapembit.  Avogdim
Kapitalit kryher me vendim of Ormakut &
Vietem. Ne kére rast, kapirali 1 Shogense
nuk mund t# jeré nfn minimumin figgor

MNeni 6.5 Dividendi
Shpémdarin ¢ Divideadit. Asambleja ©
Pérgpthshime  mund @ vendosg 18
shpemdajé  dividendin  dhe mund 1@
vendose neé ldhje me fAnmer ge
rezultojne nga biland, vetém nése pas
pagimit (¢ dividendir aktiver ¢ shogénse
mhulojng ploresisht detyrimet e saj dhe
Shogeria ka akove likuide & mijafueshme
piér 1€ shiver detyometr gé béhen 1
kizkueshme brenda 12 (dymbédhjere)
fuagve né vijim,
Deldanon | Dividendit.  Dridendt
deklarohet dhe pagubet ne raport me
vleren ¢ kapilit @ registroar gf
perfageson kuom pér € dlen paguhet
dividendi.

Rerervai Povate. Otk 1 Verém mund
te vendost per knjirin ¢ rezervave nga
fitimce vietore,

Aricle 6.4 Increase and Reduction of the
Capital

4. Inerease of Capigal, The Sole Sharcholder

decides on the increase of the regstered
capital through cash contmbunon and,/or
contributon in kind. The increase of |
capital can be carred our by the Sole
Sharcholder or a third person, who
through  his  conmbution im0 the
Compeny's capital becomes a2 member
and owner of 1 (one) share, in proporson
with the value of his contribution. For
the avoidance of any  doubt, the
mtroduction of a third person as o
member of the Company theough capiral
increase, is carred out by decision of the
Sale Sharcholder.

b. Reducton of Capital, Capimal seducnon 1s
fssued by decision  of  the  Sole
Sharcholder, In this case, the Company™s |
capital cannot be lower than the legal
T TS,

Article 6.5 Dividend

a. Distribution of Dividend. The Creneral
Assembly may decide o distmbute the
dividend and may deade the amount of
profits resulting from the balance <heet,
only if after the payment of the dividend
the Company's assers fully cover =
liabilities and the Company has sufficient
Hguid assets to pay the babilines that
become due within the next 12 (rachve)
mimnths.

h, Declacanen of Dividend. The dividend is
deelared and paid in relaton o the value
of the repistered capital representing the
share for which the dividend 1= pad.

¢. DPovate Reserves. The General Assembly
may decuhe on the creation of reserves
from the annual profirs,




KREU VIL BUXHETI

a. Miraomi i Bushett Jo mé voné se 30
(endhjere) dite par o vit fiskal,
Administratod do 1) deor€rope
Asamblesé 8¢ Pergjithshme  njé
bushet t¢ propogst e vinn e
ardhshem fizksl, § cli do o8 jeed ne
formén dhe detajet e percakmunm nga

Asambleja ¢ Péngithshme. Ky bushet |
i proporunr do i nénshieobert |

shaqymmie  dhe  muratmit o
Asamblesé sé Pergpthshme,

b. Informacione té  tiera financiaze.
Admimsrmron gpthashs do 0
patagest Asamblesé s¢ Pérmithshme
raporte & eea (Anancase ose jo) dhe
bushete g¢ Asambleja  Pérgjithshime
mund ¢ kirkoji hert pas bere.

Neni 7.2 Librat ¢ Shogérnisé dhe
PérputhshmEria

Sll-l:lll.lE:i& it ml:.uW e ey 18 beje ge fe
miahen libeat dhe regiisiimet e dubur
sipas Legislacionkt 1€ Zbameshem ne
lidhje me veprmmanneg e Shogersé
Libear dhe dokumentet e Shoqense do 1o
mbahen né ¢do kohd né seling ligjiore 1@
Shogense, Shogeria do 18 mbaje né scline
© 5] FE VIHOTE
() niE kopre te ki) Starun dhe 1€ ghcha
ndreshimet e tij;
() koppet e deklasamve momore  dhe
raporteve t6 Shognsé, nise ka, per e
(31 vitcr mé oé fundit fiskale;

fiil) kopjer e cdo pasgyre fnanciare, nise
ka, ¢ Shogénsé pér pose (5] vitee mé
fundir fizkale; dhe

fivy dokumente ¢ gers né Hdhje me
abjektin ¢ vepamianse s¢ Shogerse ge
mund te kitkohen né menyre 1w

CHAPTER VII. BUDGET
Article 7.1 Budget

a. Approval of the Budget. Wor later than
30 (thirty} daye before each fiscal year,
the Admunistrator shall sulimin s the
General Assembly o proposed budger for
the following fiscal year, which shall be in
the form and detail determined by the
Cieneral  Assembly, Thiz  proposed
budger will be subpect 1o the review and
approval of the General Aszembly,

Other foanoal  infoopmegop. The
Administrator  shall  submit o the
Crenernl  Assembly such other reports
(fnancial or otherwise] and budpets as
the General Assembly may request from
time to e,

-
MRt

Article 7.3 Books of the Company and
Compliance

n.  Books and Documents of the Company.
The Company shall keep propes books
and records in sccondance with  the
Applicable Law reladng to the business
of the Company, The books and
documents of the Company shall ar all
times be kept ar the eegisrered office of
the Company. The Company wdll
muintain ot its headguarters the following
docwments:

M a copy of this Statote and  all
amendmens theeero;

(i) copies of the Company's tax retums |
aid reports, it any, for the most recent |
three (3 fiscal years) |

(i) coples of any Anancml satements, if |
any, of the Company for the most
gecent five [3) Aacal yvears; wnd

(v} other documents related m the scope of
the Company's acovity that may be

&5



arsveshme here pﬁx. here me vendim e
Asambless s& Pergiithshime,

b. Papecshmenn. Shogéra  do oo bige
perpickier € =aj mé i mim pér i marré
dthe mbajroe né fugl dhe té pee i@ zbatmr
te gjitha mieatimer, pelgimer ose licencat
e nevojshme  per zhvillimin dhe
permbushjen ¢ objeknr e vepnmtanse,

KREL VIIL. TE NDRYSHME
Neni 8.1 Vegueshmiéria

Termat, kushtet dhe dispozitar e kén) Statut janc
plotesisht ¢ ndashise  dhe  vendimi  ose
shrgivkamt i gde  gykare jundiksiondt
kompetent g€ ¢ ben w pavielhem ose
pezbatueshém nje ose mi shume ngi ke
kushte, kushte ose dispozitn nuk do e b @
pavlefshém cse 1 pazbareshem rermar, kushtet
nse dispogitar ¢ kinj Sama dhe i erm i alle i
pavlefshiém ose¢ @ pazbatueshem  do o
riévendizoher me njE term 6 viefshem dhe o
zhatueshim, i all do 1€ pasqyroje ni maseén m
madhe t¢ muondshme symmer origpnale @
Ortakut te Vetem.

Neni 8.2 Legjislacioni | Zbatueshém

Ky Statut ni o giitha sspektet do té drejoher dhe
interpretohet ne peeputhje me liget e Republikids
s¢ Shqiperisk, Pir ag sa nuk pammshikohet né ket

e

Statut, hatohen dispozitat e gt peér Shogéne |

Tregtare, te Kodit Civil Shqiptar, =1 dhe i ¢do
ligja tjetér spoafik né Republikén e Shopense,

Neni 8.3 Prishja dhe Likuidimi

N st té Hkuddirmr f Shogerise, likuiduesi, né
pérputhje me Ligjin dhe me vendimin e posacém
té Asambles¢ s¢ Pergiithshme, mund 1@
shperndae né dobi té ortakat & githe oe npe
piest 1@ vleris sé pasurive & Shogénse dhe per
kété gellim, mund t& vleresope o pasun dhe
pereakrojé menyrén ¢ shpemdarjes.

rﬁmnulﬂ}' requested from dme m tme
by 0 decision of the General Assembly
b. Compliance, The Company shall ase ies
best efforrs o obmin and maintain in
foree and o enforce all approvals,
comsents or licenses necessary for the
development and fulfillment of the scope

of its activity,

CHAPTER VIIL. MISCELLANOUS
Amicle 8.1 Severability

The terms, condinions and provisions of this
Statute are fully severable and the decision or

| judgment of any cowrt of comperent junsdicoon

that renders invabid of wnenforeeable one or
more of these werms, conditions or provisions,
shall nor render invalid or unenforecable teoms,
condinms or provisions of this Starure and such
invalid or unenforceable term shall be replaced
h'!.' & 1.#]_1& ﬂ':r.ld E‘TlF;JT':r.‘iI.'-‘.!'l.' ke 1.'|.-1'I.I|:|.1 'Sul.l:-l“ I:'r.'ﬂﬂ'l'
to the preatest extent possible the ongina
inrentions of the Sale Shareholder.

Article £.2 Applicable Law

This Statute m all aspects will be governed and
interpreted i accondsnce with the biws of the
Republic of Albania, To the extent not provided
foor 1 this Statute, the provisions of the Law oo
Companies, the Albanian Civil Code, s well as
any other specific law in the Republie of Albania
shall apply.

Article 8.3 Dissolution and Liguidation

In cas=e of ligudanon of the Company, the
iguidator, in sccordance with the Law on
Companies and with the special decision of the
Cieneral Assembly, may distrbure all ar part of
the value of the l_‘a:amlmn:.-'r. isaets o the benefr

| of the member and for this purpose, may assess

| any  assers and  determine  the  dismbution

| methed




NIL EMER DHE PER LLOGARI TE
ORTAKUT TE VETEM

Branislavy Martinovid .

IN THE NAME AND FOR THE
ACCOUNT OF THE SOLE
SHAREHOQLDER

islay Marinovic
ey At
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